
Slingshot - Hand Cannon - Short Handle - GRN

The MDT Hand Cannon takes a familiar childhood classic and redefines it as a
true precision instrument. Precision-machined from anodized aluminum and
built around a fully modular design, it supports interchangeable grips, sights,
and accessories—allowing you to configure the platform exactly to your
shooting style and use case.

Whether you’re competing, casually plinking, refining your accuracy on
targets, or spending time shooting outdoors with friends, the MDT Hand
Cannon is engineered for control, consistency, and repeatable performance.
Its rigid CNC-machined aluminum body eliminates flex, ensuring every release
feels predictable and precise—no guesswork, just aim, anchor, and release.

A rotatable ambidextrous mounting system supports multiple handle
configurations, giving you complete freedom over grip angle and ergonomics.
Choose from pinch grips, thumb supports, hammer grips, or full palm-swell
handles to build anything from a compact, pocket-friendly setup to a fully
equipped, sighted platform with AR-style pistol grips.

Designed for shooters who demand precision, adaptability, and performance,
the MDT Hand Cannon delivers a customizable experience that evolves with
your skill and style.

Attributes

Name: MDT Slingshot - Hand Cannon - Short Handle - GRN
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2016367
Mfr. No.: 116057-GRN
Colour: Green
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482729301
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Sicherheitshinweise für den MDT Slingshot Hand
Cannon
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT Slingshot Hand Cannon! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine präzise und anpassbare Schießerfahrung zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem
Hand Cannon herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, findest du hier wichtige Sicherheitshinweise und
Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du die Sicherheitshinweise und Anleitungen sorgfältig liest und befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Hand Cannon nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Achte darauf, dass der Schießbereich frei von Personen und Tieren ist.
Vermeide es, das Hand Cannon in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden.
Stelle sicher, dass du die korrekten Griffe und Zubehörteile verwendest, die für deine Schießweise
geeignet sind.
Lass das Hand Cannon nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist oder sich in der Nähe von anderen
Personen befindet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage der Griffe:

Wähle den gewünschten Griff (z. B. Pinch Grip, Hammer Grip).
Befestige den Griff gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Zielvorrichtungen anbringen:

Installiere die gewünschten Zielvorrichtungen, die mit dem Hand Cannon kompatibel sind.
Überprüfe die Stabilität der Montage.

Einstellung des Hand Cannon:

Stelle den Griffwinkel nach deinen ergonomischen Vorlieben ein.
Teste die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie bequem und sicher sind.

Shooting:

Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich bist.
Zielen, verankern und abdrücken – führe diese Schritte ruhig und kontrolliert aus.
Nach dem Schießen das Hand Cannon immer sicher ablegen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Hand Cannon gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass alle Teile des Hand Cannons umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zu deinem MDT Slingshot Hand Cannon wende dich bitte an den Kundendienst
deines Händlers oder Herstellers.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit deinem Hand Cannon oberste
Priorität haben. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis
zu gewährleisten.



MDT Slingshot Hand Cannon Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT Hand Cannon. This product is designed for precision shooting and offers
customizable features to enhance your shooting experience. To ensure your safety and the safety of others
while using this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always treat the MDT Hand Cannon as if it is loaded, even when it is not.
Ensure that you are in a safe environment before using the product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the Hand Cannon.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.
Do not use the Hand Cannon under the influence of drugs or alcohol.
Regularly inspect the Hand Cannon for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the MDT Hand Cannon in accordance with the manufacturer's instructions.
Do not modify the Hand Cannon in any way that could compromise its safety or performance.
Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.
Avoid using the Hand Cannon in adverse weather conditions, such as heavy rain or strong winds, which
could affect your control and accuracy.
If you experience any malfunctions or issues, stop using the product immediately and consult the
manufacturer for guidance.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing and Inspection1.

Carefully remove the Hand Cannon from its packaging.
Inspect all components for any signs of damage or missing parts. Do not use if any parts are
damaged.

Assembling the Hand Cannon2.

Follow the manufacturer's instructions to assemble any interchangeable grips or accessories.
Ensure that all components are securely attached before use.

Adjusting the Grip3.

Choose your preferred grip style (pinch grip, thumb support, hammer grip, or full palmswell
handle).
Adjust the grip angle and ergonomics to fit your shooting style.

Loading the Hand Cannon4.

Follow the manufacturer's guidelines for loading and securing any ammunition or projectiles.
Ensure that the Hand Cannon is pointed in a safe direction when loading.

Shooting5.

Stand in a stable shooting position with your feet shoulderwidth apart.



Aim carefully and ensure that your target is clear.
Release the projectile only when you are ready and confident in your aim.

After Use6.

Always unload the Hand Cannon in a safe manner.
Store the Hand Cannon in a secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the Hand Cannon and any accessories in accordance with local regulations.
Do not dispose of the Hand Cannon in regular household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, concerns about the product, or to report unsafe conditions, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines and instructions, you can ensure
a safe and enjoyable experience with your MDT Hand Cannon. Thank you for choosing our product, and happy
shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Slingshot Hand Cannon Short Handle GRN
Introducción
Gracias por elegir el MDT Slingshot Hand Cannon. Este producto ha sido diseñado con precisión y adaptabilidad
en mente, ofreciendo una experiencia personalizada para cada tirador. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la
seguridad del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información
sobre la eliminación adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o si alguna parte está faltante.
Siempre utiliza el producto en un área segura y adecuada para el tiro.
Utiliza el producto solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Seguro:

Siempre apunta en una dirección segura y asegúrate de que no haya personas o animales en el
área de tiro.
Mantén tus dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Configuración y Ajuste:

Asegúrate de que todas las partes estén bien ajustadas antes de usar el producto.
Utiliza las configuraciones de agarre y montajes de manera que se adapten a tu estilo de tiro y
ergonomía.

Condiciones Ambientales:

Evita el uso del producto en condiciones climáticas adversas, como lluvia intensa o viento fuerte,
que puedan afectar tu control y precisión.

Supervisión:

Si estás usando el producto en un entorno donde hay niños, asegúrate de que haya un adulto
supervisando en todo momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje:1.

Abre el paquete con cuidado y retira el producto y todos los accesorios.
Verifica que todos los componentes estén presentes según la lista de contenido.

Configuración:2.



Selecciona el agarre que prefieras (pinch grip, thumb support, hammer grip, o full palmswell
handle).
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el agarre seleccionado en el cuerpo del Hand
Cannon.

Ajuste de Sights y Accesorios:3.

Si deseas añadir miras o accesorios, asegúrate de que estén correctamente instalados y ajustados.
Verifica que los accesorios no interfieran con el funcionamiento del producto.

Uso:4.

Coloca el Hand Cannon en una superficie estable.
Alinea tu objetivo y asegúrate de que el área esté despejada.
Realiza el disparo siguiendo los pasos: apunta, ancla y libera.

Mantenimiento:5.

Limpia el producto después de cada uso para asegurar un rendimiento óptimo.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, sigue las normativas locales sobre la eliminación de productos de
aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No arrojes el producto a la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor autorizado o visita el
sitio web oficial del fabricante. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano al
hacer consultas.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de
quienes te rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con el MDT Slingshot Hand Cannon de manera segura y
responsable.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT
Slingshot Hand Cannon
Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT Slingshot Hand Cannon. Ce guide a été conçu pour t'informer sur l'utilisation
sécuritaire de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres
tout en profitant de ton expérience de tir.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise le MDT Hand Cannon uniquement comme prévu, conformément aux instructions fournies.
Ne laisse pas ce produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans supervision.
Vérifie régulièrement l'état de ton matériel et remplace toute pièce endommagée avant utilisation.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation d'armes de tir et d'accessoires.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'aire de tir est dégagée et sécurisée avant de commencer à utiliser le Hand Cannon.
Ne pointes jamais l'arme vers toi ou vers d'autres personnes.
Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des protections
auditives.
Ne modifie pas le produit sans autorisation, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.
Sois conscient des conditions environnementales, comme le vent et la pluie, qui pourraient affecter ta
précision.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Déballage : Ouvre l'emballage avec soin et vérifie que tous les éléments sont présents.1.
Montage :2.

Suis les instructions fournies pour assembler le MDT Hand Cannon.
Assuretoi que toutes les pièces sont solidement fixées avant utilisation.

Configuration :3.
Choisis la poignée et les accessoires qui conviennent le mieux à ton style de tir.
Ajuste les éléments selon tes préférences personnelles pour un confort optimal.

Utilisation

Préparation :1.
Vérifie que l'aire de tir est sécurisée et qu'il n'y a personne dans la zone de tir.
Charge le Hand Cannon uniquement lorsque tu es prêt à tirer.

Prise en Main :2.
Adopte une position stable et confortable.
Utilise le grip de manière à maintenir le contrôle tout en tirant.

Tir :3.
Vise avec précision, ancretoi et relâche pour tirer.
Prends ton temps entre chaque tir pour assurer la précision.

Démontage :4.
Après utilisation, démonte le Hand Cannon selon les instructions pour le rangement.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et d'autres
composants.
Si tu as des doutes sur la manière de te débarrasser du produit, contacte les autorités locales pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou
l'autorité compétente de ton pays. Assuretoi de rester informé sur les mises à jour et les rappels de sécurité via
la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces lignes directrices et en respectant les précautions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton
expérience avec le MDT Slingshot Hand Cannon tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT
Slingshot Hand Cannon Short Handle GRN
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Slingshot Hand Cannon. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
elevate e un'esperienza personalizzabile per gli appassionati di tiro. È importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso del MDT Hand Cannon, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto.
Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Non utilizzare accessori non approvati dal produttore.
Sii consapevole delle leggi locali riguardanti l'uso di questo tipo di prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del contenuto della confezione:1.

Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurati di avere a disposizione gli accessori necessari per l'installazione.

Assemblaggio del prodotto:2.

Segui le istruzioni fornite per assemblare il MDT Hand Cannon.
Assicurati che tutte le parti siano saldamente fissate prima dell'uso.

Configurazione delle impugnature e degli accessori:3.

Scegli l'impugnatura e gli accessori che meglio si adattano al tuo stile di tiro.
Fissa gli accessori in modo sicuro secondo le istruzioni del produttore.

Utilizzo del prodotto:4.

Posiziona il prodotto in modo sicuro e stabile.
Punta verso il bersaglio e assicurati di avere una buona presa.
Rilascia il colpo con un movimento fluido e controllato.



Manutenzione:5.

Pulisci il prodotto regolarmente per mantenerlo in ottime condizioni.
Controlla periodicamente le parti per segni di usura e sostituisci eventuali componenti danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali di
questo tipo.
Segui le linee guida locali per il riciclaggio di metalli e plastica.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi goderti il tuo MDT Slingshot Hand Cannon in modo responsabile
e sicuro.



MDT Slingshot Hand Cannon Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MDT Slingshot Hand Cannon. Denne håndkanonen er designet for både presisjon og
tilpasning, og gir deg muligheten til å skreddersy opplevelsen etter dine behov. For å sikre trygg bruk og
optimal ytelse, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk aldri et skadet produkt.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker håndkanonen for å beskytte øynene.
Sørg for at området rundt deg er klart for å unngå skader på personer eller eiendom.
Unngå å bruke håndkanonen i nærheten av brennbare materialer.
Ikke pek håndkanonen mot deg selv eller andre, selv når den ikke er i bruk.
Bruk alltid det anbefalte tilbehøret og gripene for å sikre best mulig kontroll.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Montering av Håndtak:1.

Velg ønsket håndtak fra de tilgjengelige alternativene (pinch grips, thumb supports, hammer grips,
eller full palmswell handles).
Følg instruksjonene i brukerhåndboken for å installere håndtaket på håndkanonen.

Justering av Sikt:2.

Installer siktene i henhold til produsentens anvisninger.
Juster siktene for å sikre nøyaktighet før bruk.

Bruk av Håndkanonen:3.

Hold håndkanonen med begge hender for bedre kontroll.
Fokuser på målet, anker grepet, og slipp av for å avfyre.
Øv på å bruke håndkanonen i et trygt og kontrollert miljø før du tar den med ut.

Avfallsinstruksjoner
Når håndkanonen ikke lenger er i bruk eller er skadet, må den kastes på en ansvarlig måte: * Følg lokale
retningslinjer for avfallshåndtering. * Sørg for at alle deler er avfallssikret og ikke kan brukes av barn eller
sårbare grupper.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av MDT Slingshot Hand Cannon, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og
støtte.

Vi takker for at du valgte MDT Slingshot Hand Cannon. Vi ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT Slingshot
Hand Cannon Short Handle GRN
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT Hand Cannon. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym strzelaniu i
dostosowywaniu do indywidualnych potrzeb użytkownika. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie,
prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w instrukcji.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie wykrycia jakichkolwiek
problemów, nie używaj go.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących strzelectwa i używania sprzętu strzeleckiego.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami lub specjalistami.

Szczegółowe środki ostrożności przy użyciu
Używaj odpowiedniego wyposażenia ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie kieruj produktu w stronę ludzi, zwierząt ani niebezpiecznych obiektów.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest wolne od przeszkód oraz że nie ma w pobliżu osób postronnych.
Zawsze sprawdzaj, czy system mocowania jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem montażu upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby zainstalować MDT Hand Cannon:

Wybierz preferowany uchwyt i zamocuj go zgodnie z instrukcją producenta.1.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są stabilnie zamocowane.2.
Przeprowadź testowe strzelanie w kontrolowanym środowisku, aby upewnić się, że wszystkie3.
mechanizmy działają poprawnie.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, dostosowując ustawienia do własnych preferencji i stylu
strzelania.
Po zakończeniu korzystania z produktu, upewnij się, że jest on przechowywany w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
W przypadku wątpliwości, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami lub specjalistami. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz datę zakupu, aby
uzyskać szybszą pomoc.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne zachowanie produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a przestrzeganie
powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne korzystanie z MDT Hand Cannon.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Slingshot Hand
Cannon
Introduktion
Tack för att du valt MDT Slingshot Hand Cannon. Denna handkanon är utformad för att ge precision och
anpassningsbarhet i ditt skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder produkten.
Se till att din skjutbana är säker och lämplig för användning av handkanonen.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra.
Kontrollera att alla tillbehör och grepp är korrekt monterade innan användning.
Använd endast de rekommenderade tillbehören och greppen som är avsedda för MDT Slingshot.

Instruktioner för installation och användning

Montering av grepp och tillbehör:1.

Välj det grepp eller tillbehör du vill använda.
Följ instruktionerna i användarmanualen för att fästa greppet på handkanonen.
Kontrollera att greppet sitter ordentligt fast innan du använder produkten.

Användning av handkanonen:2.

Stå i en stabil position med fötterna axelbrett isär.
Håll handkanonen med båda händerna och rikta den mot målet.
Använd den justerbara monteringssystemet för att hitta en bekväm greppvinkel.
Sikta noggrant och släpp avtryckaren för att avfyra.

Säkerhetskontroller före användning:3.

Kontrollera att handkanonen är i ett säkert läge innan du börjar.
Inspektera alla rörliga delar för att säkerställa att de fungerar korrekt.
Se till att det inte finns några hinder i närheten av skjutområdet.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller oduglig, se till att den inte kan användas av andra.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



MDT Slingshot Hand Cannon Short Handle GRN
Návod k bezpečnému používání

Úvod

Gratulujeme vám k zakoupení MDT Hand Cannon. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň
přesnosti a kontroly. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosíme vás, abyste si pečlivě
přečetli následující pokyny a dodržovali je.

Obecné bezpečnostní pokyny

Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny bezpečně manipulovat s tímto typem
zařízení.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek správně sestaven a zajištěn.
Nikdy nesměřujte výrobek na lidi nebo zvířata.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a další vhodné ochranné vybavení.
Ujistěte se, že máte stabilní postoj a dobrý úchop na výrobku.
Pokud používáte výrobek venku, dbejte na to, abyste byli v bezpečné vzdálenosti od potenciálních
překážek a nebezpečných oblastí.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení výrobku:1.

Zkontrolujte všechny součásti a ujistěte se, že jsou v pořádku.
Podle pokynů výrobce připojte rukojeť, mířidla a další příslušenství.

Použití výrobku:2.

Držte výrobek pevně oběma rukama.
Zaměřte se na cíl a ujistěte se, že je bezpečné vystřelit.
Uvolněte a nechte výrobek volně vystřelit, aniž byste na něj vyvíjeli nadměrný tlak.

Údržba výrobku:3.

Pravidelně čistěte výrobek podle pokynů výrobce.
Uchovávejte výrobek na suchém a bezpečném místě, když není používán.

Pokyny pro likvidaci

S výrobkem zacházejte jako s nebezpečným odpadem, pokud obsahuje materiály, které by mohly být
škodlivé pro životní prostředí.
Zkontrolujte místní předpisy pro likvidaci a postupujte podle nich.
Pokud si nejste jisti, obraťte se na odborníka na likvidaci odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní úřady nebo odborníky.



Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT Hand Cannon. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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